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Ehdotus
EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUS

EU:n GATT 1994 -sopimuksen XXVII1 artiklan mukaisten neuvottelujen perusteella
tekemien sopimusten taytantoonpanosta seka tariffi- ja tilastonimikkeistosta ja
yhteisesta tullitariffista annetun neuvoston asetuksen (ETY) N:o 2658/87 liitteen |
muuttamisesta ja tdydentamisesta

o



F

PERUSTELUT

1 EHDOTUKSEN TAUSTA

Vuonna 2007 siipikarjanlihasta kdydyt, GATT 1994 -sopimuksen XXV artiklan mukaiset
neuvottelut (EUVL L 138 30.5.2007) kattoivat nimikkeeseen 0210 kuuluvat siipikarjanlihan
nimikkeet ja yhden siipikarjanlihavalmisteiden nimikkeen eli nimikkeen 1602 3219 EY:n
luettelossa CXL: kypsennetyt valmisteet, jotka sisaltavat yli 57 prosenttia siipikarjanlihaa.
Neuvottelujen rajoittamisen siipikarjanlihavamisteiden nimikkeeseen 1602 32 19 katsottiin
ehkaisevan mahdollisia korvaamisvaikutuksia riittavasti. Tuonnista tdman jalkeen saadut
tiedot ovat kuitenkin osoittaneet siipikarjanlihaval misteiden tuonnin kasvaneen huomattavasti
nimikkeessa 1602 32 30: valmisteet, joissa on vahintaan 25 painoprosenttia, mutta vahemman
kuin 57 painoprosenttia siipikarjan lihaa tai muita osia. TAma osoitti, etta vigjdt nayttivat
hyddyntévan EU:n suojatasossa olevaa suhteellista aukkoa ja korvasivat yli 57 prosenttia
sipikarjanlihaa siséltavét valmisteet nimikkeen 1602 32 30 vamisteilla, joissa on vahemman
kuin 57 prosenttia siipikarjanlihaa. Vastaavaa korvaamisvaikutusta odotettiin tulevai suudessa
ilmenevan nimikkeen 1602 muissa nimikkeissd Jotta voitaisiin kattavalla tavalla ratkaista
EU:n sipikarjateollisuuteen kohdistuvat korvaamisvaikutukset, komissio pyys neuvostolta
valtuutusta neuvotella sSipikarjanlihaa koskevat myonnytykset uudelleen yhdistetyn
nimikkeistén 16 ryhmassa.

Neuvosto antoi 25. toukokuuta 2009 komissiolle valtuudet aoittaa neuvottelut GATT
1994 -sopimuksen XXV artiklan mukaisesti (KOM ehdotus 8615/09 WTO 72 AGRI 166)
yhdistetyn nimikkeiston 16 ryhmaan kuuluvia sipikarjanlihan nimikkeitd koskevien
myonnytysten neuvottelemiseks uudelleen.

Tiedonanto EU:n ailkomuksesta muuttaa nimikkeita 1602 20 10, 1602 32 11, 1602 32 30,
1602 32 90, 1602 39 21, 1602 39 29, 1602 39 40 ja 1602 39 80 koskevia myodnnytyksig, jotka
mainitaan Euroopan yhteisdjen luettelossa CXL, toimitettiin 16. kesdkuuta 2009 muille
WTO:n jésenille.

Komissio on kdynyt neuvotteluja kauppapoliittista komiteaa kuullen ja neuvoston antamien
neuvottel uohjei den mukaisesti.

Komissio on neuvotellut Brasilian liittotasavallan ja Thaimaan kuningaskunnan kanssa, joilla
on kummallakin pédasiallisen toimittgjan asema jaltai huomattavan toimittgjan asema
asianomaisissa eri nimikkeissa.

Komissio on neuvotellut Brasilian liittotasavallan ja Thaimaan kuningaskunnan kanssa, joista
ensmmaéisella on pddasiallisen toimittgjan asema tuotteissa, joiden HS-koodit ovat
1602 32 11 (Kananlihavalmisteet, kypsentamattomét, joissa on vahintéén 57 painoprosenttia
gipikarjan lihaa ta muita osia), 1602 3230 (Kananlihavalmisteet, joissa on vé&hint&an
25 painoprosenttia, mutta véhemman kuin 57 painoprosenttia siipikarjan lihaa tai muita osia)
ja 1602 32 90 (Kananlihavalmisteet, joissa on alle 25 painoprosenttia sipikarjan lihaa tai
muita osia), ja toisella on padasialisen toimittgjan asema tuotteissa, joiden HS-koodit ovat
16023921 (Ankan-, hanhen- ja helmikananlihavalmisteet, kypsentdméattomét, joissa on
vahintéén 57 painoprosenttia siipikarjan lihaa tai muita osia), 1602 39 29 (Ankan-, hanhen- ja
helmikananlihavalmisteet, kypsennetyt, joissa on vahintéan 57 painoprosenttia siipikarjan
lihaa tai muita osia), 1602 39 40 (Ankan-, hanhen- ja helmikananlihavalmisteet, joissa on
vahintdan 25 painoprosenttia, mutta véhemman kuin 57 painoprosenttia siipikarjan lihaa ta
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muita osia) ja 1602 3980 (Ankan-, hanhen- ja helmikananlihavalmisteet, joissa on ale
25 painoprosenttia siipikarjan lihaa tai muita osiad) ja huomattavan toimittajan asema
tuotteissa, joiden HS-koodit ovat 1602 32 30 (Kananlihavalmisteet, joissa on vahintaan
25 painoprosenttia, mutta véhemman kuin 57 painoprosenttia siipikarjan lihaa tai muita osia)
ja 1602 32 90 (Kananlihavalmisteet, joissa on alle 25 painoprosenttia siipikarjan lihaa tai
muita osia).

Neuvottelujen seurauksena tehtiin kirjeenvaihtona sopimus Thaimaan kuningaskunnan kanssa
22. marraskuuta 2011 ja Brasilian liittotasavallan kanssa 7. joulukuuta 2011.

Sopimuksista neuvoteltiin tuolloin voimassa olleiden yhdistetyn nimikkeiston (CN) koodien
perusteella.

Tariffi- jatilastonimikkeistosta ja yhtei sesta tullitariffista annetun neuvoston asetuksen (ETY)
N:0 2658/87 liitteen | uusimmassa versiossa, joka vahvistetaan komission asetuksessa (EU)
N:0 1006/2011 (EUVL L 282, 28.10.2011), nimikkeet 1602 39 40 ja 1602 39 80 on yhdistetty
uudeksi nimikkeeksi 1602 39 85. Tama uusi tilanne on sen vuoksi aiheellista ottaa huomioon
téssa tdytantdbnpanoasetuk sessa.

Neuvottelujen piiriin kuuluvien nimikkeiden autonomiset tullit on nykyisin vahvistettu
tasoille, jotka ovat alhaisemmat kuin myodnnytysten muuttamisesta GATT 1994 -sopimuksen
XXVIII artiklan nojalla johtuvat uudet sopimustullit. Tariffi- ja tilastonimikkeistosta ja
yhteisesta tullitariffista annetun asetuksen (ETY) N:o 2658/87 mukaan sovelletaan kuitenkin
autonomisiatullgja, kun ne ovat sopimustullgja alhaisemmat.

Yhteisessa tullitariffissa  vahvistetut autonomiset tullit olis sen vuoks tdla
taytantoonpanoasetuksella korotettava sopimustullien tasolle.

2. TALOUSARVIOVAIKUTUKSET

Ks. liitteessd oleva rahoitussel vitys.
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2012/0054 (COD)
Ehdotus

EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUS

EU:n GATT 1994 -sopimuksen XXVII1 artiklan mukaisten neuvottelujen perusteella

tekemien sopimusten taytantoonpanosta seka tariffi- ja tilastonimikkeistosta ja
yhteisesta tullitariffista annetun neuvoston asetuksen (ETY) N:o 2658/87 liitteen |

muuttamisesta ja taydentamisesta

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen
207 artiklan 2 kohdan,

ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jalkeen, kun ehdotus on toimitettu kansallisille parlamenteille,

noudattavat tavallista lainsdatamigjérjestysta,

seka katsovat seuraavaa:

(1)

)

©)

(4)

()

Neuvoston asetuksella (ETY) N:o 2658/87 otettiin kayttdon tavaranimikkeisto,
jdjempéana ’'yhdistetty nimikkeistt’, ja samassa asetuksessa vahvistettiin myos
yhteisen tullitariffin sopimustullit.

Sopimusten tekemisesta Euroopan unionin ja Brasilian liittotasavallan seka Euroopan
unionin ja Thaimaan kuningaskunnan vélilla annetulla pa&toksella .... neuvosto
hyvéksyi unionin puolesta kyseiset sopimukset tarkoituksenaan saattaa paatokseen
GATT 1994 -sopimuksen XXV 11 artiklan nojalla kdynnistetyt neuvottel ut.

Sopimuksista neuvoteltiin tuolloin voimassa olleiden yhdistetyn nimikkeiston (CN)
koodien perusteella.

Tariffi- jatilastonimikkeistosta ja yhtei sesta tullitariffista annetun neuvoston asetuksen
(ETY) N:o 2658/87 liitteen | uusimmassa versiossa, joka vahvistetaan komission
asetuksessa (EU) N:o 1006/2011 (EUVL L 282, 28.10.2011), nimikkeet 1602 39 40 ja
1602 39 80 on yhdistetty uudeksi nimikkeeksi 1602 39 85. Taman asetuksen liitteessa
otetaan tama uusi tilanne huomioon.

Neuvottelujen piiriin kuuluvien nimikkeiden autonomiset tullit on nykyisin vahvistettu
tasoille, jotka ovat ahaisemmat kuin myodnnytysten muuttamisesta GATT 1994
-sopimuksen XXVIII artiklan nojalla johtuvat uudet sopimustullit. Tariffi- ja
tilastonimikkeistosta ja yhtei sesté tullitariffista annetun asetuksen (ETY) N:o 2658/87
mukaan sovelletaan kuitenkin autonomisia tullgja, kun ne ovat sopimustullgja
alhaisemmat.
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(6) Yhteisessa tullitariffissa vahvistetut autonomiset tullit olisi sen vuoksi korotettava
sopimustullien tasolle.

(7)  Sen vuoks olisi muutettava neuvoston asetuksen (ETY) N:o 2658/87 liitettd | ja
vahvistettava autonomiset tullit ja sopimustullit mééritetylle tasolle,

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Muutetaan asetuksen (ETY) N:o 2658/87 liitteessa | oleva toinen osa (Tullitaulukko) taman
asetuksen liitteessd olevien tullien mukaisesti.

Autonomiset tullit vahvistetaan sopimustullien tasolle.

2 artikla
Muutetaan ja tdydennetéan asetuksen (ETY) N:o 2658/87 kolmannen osan |11 jakson liite 7
(WTO-kiintiot, jotka yhteison toimivaltaiset viranomaiset avaavat) tdmén asetuksen liitteen
mukaisillamaarillajatulleilla.

3artikla

Tama asetus tulee voimaan [ ...] paivana[...]Jkuutal...]"

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa perussopimusten mukai sesti.

Tehty Brysselissa.
Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta
Puhemies Puheenjohtaja

Jotta voitaisiin varmistaa, ettd molemmat sopimukset tulevat voimaan samana péivang, sopimuksissa
maarattya ilmoitusta siitd, etté unioni on saanut siséiset menettelynsa paétokseen, el pitéis antaa ennen
kuin unioni on vastaanottanut sek& Thaimaan ettd4 Brasilian ilmoitukset. Unionin olisi annettava
molemmat ilmoitukset samana péivana.
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Rajoittamatta sita, mita yhdistetyn nimikkeiston tulkintaséannoissa maardtdan, tavaran kuvauksen
sanamuotoa on pidettava ainoastaan ohjeellisena, ja myonnytykset maaraytyvét taman liitteen osalta
CN-koodien sisdllon mukaan, sellaisina kuin ne ovat tamén asetuksen antamishetkella.

Toinen osa
Tullitaulukko
CN-koodi Tavaran kuvaus Tulli (autonominen tulli ja
sopimustulli)
1602 32 11 Kananlihavalmisteet, kypsentdmattomét, joissa on vahintddn | 2 765 €/tonni
57 painoprosenttia siipikarjan lihaatai muita osia
1602 32 30 Kananlihavalmisteet, joissa on vahintéan 25 painoprosenttia, | 2 765 €/tonni
mutta véhemman kuin 57 painoprosenttia siipikarjan lihaa tai
muita osia
1602 32 90 Kananlihavalmisteet, joissa on ale 25 painoprosenttia| 2 765 €/tonni
siipikarjan lihaatai muita osia
1602 39 21 Ankan-, hanhen- ja helmikananlihavalmisteet, | 2 765 €/tonni
kypsentdamaéttomét, joissa on vahintddn 57 painoprosenttia
siipikarjan lihaatai muita osia
1602 39 29 Ankan-, hanhen- ja helmikananlihavalmisteet, kypsennetyt, | 2 765 €/tonni
joissa on vahintddan 57 painoprosenttia siipikarjan lihaa tai
muita osia
1602 39 85 Ankan-, hanhen- ja helmikananlihaval misteet, joissaon alle 57 | 2 765 €/tonni
painoprosenttia siipikarjan lihaatai muita osia
Kolmas osa
Tariffiliitteet
CN-koodi Tavaran kuvaus Tulli
1602 32 11 Kananlihavalmisteet, kypsentdméattomét, joissa on vahintddn | Avataan 16 140 tonnin tariffikiintio,
57 painoprosenttia siipikarjan lihaatai muita osia josta 15 800 tonnia varataan Brasiliale
Kiintiotulli: 630 €/tonni
1602 32 30 Kananlihavalmisteet, joissa on védhintddn 25 painoprosenttia, | Avataan 79705 tonnin tariffikiintio,
mutta véhemman kuin 57 painoprosenttia siipikarjan lihaa tai | josta 62 905 tonnia varataan Brasilialle
muitaosia ja14 000 tonnia Thaimaalle
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Kiintiétulli: 10,9 %

1602 32 90 Kananlihavalmisteet, joissa on ale 25 painoprosenttia| Avataan 2865 tonnin tariffikiintio,
siipikarjan lihaatai muita osia josta 295 tonnia varataan Brasilialle ja
2 100 tonnia Thaimaalle
Kiintiotulli: 10,9 %
1602 39 21 Ankan-, hanhen- ja helmikananlihavalmisteet, | Avataan 10 tonnin tariffikiintio
kypsentdmattomét, joissa on vahintddn 57 painoprosenttia | Thaimaalle
Siipikarjan lihaatai muita osia Kiintistulli: 630 €/tonni
1602 39 29 Ankan-, hanhen- ja helmikananlihavalmisteet, kypsennetyt, | Avataan 13720 tonnin tariffikiintio,
joissa on vahintddn 57 painoprosenttia siipikarjan lihaa tai | josta 13500  tonnia  varataan
muita osia Thaimaalle
Kiintiotulli: 10,9 %
ex 1602 39 85 Ankan-, hanhen- ja helmikananlihavalmisteet, joissa on | Avataan 748 tonnin tariffikiintio, josta
véhintédn 25 painoprosenttia, mutta véhemman kuin 57 | 600 tonniavarataan Thaimaalle
painoprosenttia siipikarjan lihaatai muita osia Kiintigtulli- 10.9 %
ex 1602 39 85 Ankan-, hanhen- ja helmikananlihaval misteet, joissaon alle 25 | Avataan 725 tonnin tariffikiintio, josta

painoprosenttia siipikarjan lihaatai muita osia

600 tonnia varataan Thaimaalle
Kiintiotulli: 10,9 %

Kaikissa edellda mainituissa tullinimikkeissa ja kiintidissa sovelletaan

EU:n WTO-|uettel ossa.

samaa tavaran kuvausta kuin
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Fichefin/11/ 1163357
DDG/GM/nh
RAHOITUSSELVITYS DDG/GMirh
PAIVAYS: 6.10.2011
1 BUDJETTIKOHTA: MAARARAHAT:
Luku 12 — Tullimaksut ja muut maksut TAE2012: 19171.2
M€

2. TOIMENPITEEN NIMI:
Ehdotus Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseksi EU:n GATT 1994 -sopimuksen XXVII1 artiklan
mukaisten neuvottelujen perusteella tekemien sopimusten taytdntdonpanosta sekd tariffi- ja
tilastonimikkeistosta ja yhtei sesta tullitariffista annetun neuvoston asetuksen (ETY) N:o 2658/87 liitteen |
muuttamisesta ja tdydentamisesté

3. OIKEUSPERUSTA:
Euroopan unionin toiminnasta tehty sopimus ja erityisesti sen 207 ja 218 artikla.

4. TAVOITTEET:
EU:n ja Brasilian sekd EU:n ja Thaimaan vélisten tuontisopimusten taytanttnpano, jotta voidaan puuttua
korvaamisvaikutuksiin, joitatuonnilla on EU:n siipikarjateol lisuuteen.

5. VAIKUTUKSET TALOUSARVIOON 12 KULUVA SEURAAVA
KUUKAUDEN | VARAINHOITO | VARAINHOITO
JAKSO VUOSI 2011 | -VUOSI (2012)

(miljoonaa euroa) | (miljoonaa euroa)
(miljoonaa euroa)

50 MENOT
- EU:N TALOUSARVIOSTA
(TUET/INTERVENTIOT) - - -
- KANSALLISISTA
TALOUSARVIOISTA
- MUUT

51 TULOT
- EU:N OMAT VARAT - - 14
(MAKSUT/TULLIT)

- KANSALLISISTA
TALOUSARVIOISTA

2013 2014 2015

501 MENOARVIO
511 TULOARVIO - - -

52  |LASKUTAPA: -

60  MAHDOLLISUUS RAHOITUKSEEN TOTEUTETTAVANA OLEVAN TALOUSARVION KYLLA/EI
KY SEISEEN LUKUUN OTETUISTA MAARARAHOISTA

61  MAHDOLLISUUS RAHOITUKSEEN TOTEUTETTAVANA OLEVAN TALOUSARVION KYLLA/EI
LUKUJEN VALISILLA SIIRROILLA

6.2 | |SATALOUSARVION TARVE KYLLA/EI
6.3 MYOHEMPIIN TALOUSARVIOIHIN OTETTAVAT MAARARAHAT KYLLA/EI
HUOMAUTUKSIA:

Brasilian ja Thaimaan kanssa aloitettiin vuoden 2009 puolivalissa GATT 1994 -sopimuksen XXVIII artiklan
mukaiset neuvottelut. Neuvottelut ovat pééttyneet, ja tdméa toimenpide koskee EU:n ja Brasilian sekd EU:n ja
Thaimaan vdlisten tuontisopimusten téytantdonpanoa*, jotta voidaan puuttua niihin korvaamisvaikutuksiin, joita
tuonnilla on EU:n siipikarjateollisuuteen. Sopimusten téyténtédnopano koskee seuraavia:

—kiintion ulkopuolisten tullien korotus sii pikarjanlihaval misteiden seitseman tullinimikkeen osalta, ja

— ftariffikiintididen avaaminen kyseisille sipikarjanlihavalmisteiden seitsemélle tullinimikkeelle Brasilian,
Thaimaan ja muiden maiden osalta.

Kiintién tuontivolyymi on sama kuin ennen tat& sopimusta tuotu maara. Sisamarkkinoiden tasapainoon e kohdistu
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vaikutuksia, jotka saattaisivat johtaa markkinavalineiden kaytt6on. Jos taman asetusehdotuksen mukainen kiintio
tuodaan kokonaisuudessaan, voidaan arvioida, ettd toimenpide saattaa johtaa omien varojen vahenemiseen
nettomadréisesti noin 1,4 miljoonaa euroa, kun ensn on vahennetty 25 prosenttia jasenvaltioiden
perintékustannuksia.

* Sopimukseen tekoon liittyva rahoitusselvitys: nro 1163256/2011.

F



	1. EHDOTUKSEN TAUSTA
	2. TALOUSARVIOVAIKUTUKSET

